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Szanowny Kliencie,

bardzo dzigkujemy za zakup niniejszego urzadzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze nasz serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedziecie Panstwo przez wiele lat korzysta¢ z urzadzenia bez jakichkolwiek problemoéw.
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1 Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogoblne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

7635765 - 03 - 06022018

Niebezpieczenstwo
W przypadku wykrycia zapachu gazu:

1. Nie uzywac otwartego ognia, nie pali¢, nie
uruchamia¢ urzadzen elektrycznych (dzwo-
nek, Swiatto, silnik, dzwig itp.).

Odcig¢ doptyw gazu.

Otworzy¢ okna.

Opusci¢ pomieszczenie.

Wezwac autoryzowany serwis.

ahowd

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia.

Stosowac sie do ostrzezen umieszczonych na
gazowym kotle kondensacyjnym. Nieprawidtowa
eksploatacja gazowego kotta kondensacyjnego
moze prowadzi¢ do powaznych szkdd.

Niebezpieczenstwo

Pierwsze uruchomienie kotta moze przeprowa-
dzac wytgcznie serwisant posiadajgcy stosowne
uprawnienial! Serwisant sprawdza szczelnosc
przewodow, prawidtowosc¢ dziatania wszystkich
urzagdzen regulacyjnych, sterujgcych i zabezpie-
czajacych i dokonuje pomiaru parametrow spala-
nia. W przypadku nieprawidtowego wykonania in-
stalacji istnieje niebezpieczenstwo spowodowania
powaznego zagrozenia dla zdrowia, Srodowiska
oraz spowodowania powaznych szkéd material-
nych!

Ryzyko porazenia prgdem

Czesci pod napieciem stanowig zagrozenie zycial
Wszelkie prace zwigzane z instalacjg muszg by¢
wykonywane przez wykwalifikowanych elektry-
kow lub elektrykéw posiadajgcych uprawnienia do
wykonywania danej czynnosci.

Niebezpieczenstwo

Ryzyko zatrucia.

Nigdy nie pi¢ wody z instalacji c.o. Jest ona za-
nieczyszczona przez osady.

EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H 5



1 Bezpieczenstwo

6 EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H

A\

A\

Niebezpieczenstwo
Ryzyko zatrucia.
Nie wolno spozywac skroplin!

« Skropliny nie nadajg sie do spozycia przez ludzi
ani zwierzeta.
« Nie dopusci¢ do kontaktu skory ze skroplinami.

Przestroga

Niebezpieczenstwo zamarzania!

Jezeli istnieje niebezpieczenstwo zamarzania, nie
wytgczac instalacji grzewczej; instalacja powinna
nadal pracowac przynajmniej w trybie ekonomicz-
nym przy otwartych zaworach grzejnikéw. Wytg-
czac instalacje grzewczg i spuszczac¢ wode z kot-
ta, podgrzewacza c.w.u. i grzejnikow nalezy wy-
tacznie wtedy, gdy nie jest mozliwe ogrzewanie w
trybie ochrony przed zamarzaniem.

Przestroga

Zabezpieczenie przed przypadkowym wigcze-
niem!

Gdy instalacja grzewcza jest oprézniona, spraw-
dzi¢, czy kociot nie moze zostac przypadkowo
wigczony.

Niebezpieczenstwo

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci

w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych i umystowych, lub
postrzegania zmystowego, bgdz osoby niedo-
Swiadczone lub nieposiadajgce odpowiedniej wie-
dzy, pod warunkiem zapewnienia im nadzoru lub
pouczenia ich w zakresie uzytkowania urzgdzenia
w bezpieczny sposob i zrozumienia przez nich
istniejacych zagrozen. Nie nalezy dopusci¢, aby
dzieci bawity sie urzgdzeniem. Dzieci nie powinny
czyscic¢ ani dokonywac konserwacji urzagdzen bez
nadzoru.

Niebezpieczenstwo

Nie wolno uzytkowac uszkodzonej instalacji grze-
wczej!

7635765 - 03 - 06022018
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1 Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie dla zycia z powodu zmian wprowa-
dzonych w kotle!

Samodzielne przezbrajanie i wprowadzanie
zmian w kotle jest niedozwolone, poniewaz sta-
nowi zagrozenie dla zycia i moze prowadzi¢ do
uszkodzenia kotta. Niezastosowanie sie do tych
zalecen powoduje utrate przez kociot dopuszcze-
nia do eksploataciji.

Niebezpieczenstwo
Uszkodzone czesci kotta mogg by¢ wymieniane
wytgcznie przez autoryzowanego serwisanta.

Ostrzezenie

Ryzyko powstania uszkodzen!

Kociot kondensacyjny mozna montowac¢ wytgcz-
nie w pomieszczeniach z czystym powietrzem do
spalania. Substancje obce, takie jak pyt, nie mo-
gq przedostawac sie przez otwory wlotowe do
wnetrza kotta. Nie wolno uruchamia¢ kotta, jezeli
W jego otoczeniu znajdujg sie duze ilosci pytu, np.
podczas prac budowlanych. Moze to spowodo-
wac uszkodzenie kotta.

Przestroga

Utrzymywa¢ strefe nawiewu w czystosci.

Pod zadnym pozorem nie blokowac i nie zamy-
kac otworéw wentylacyjnych. Utrzymywac w
czystosci strefe nawiewu powietrza do spalania.

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia wskutek wybuchu/pozaru.

Nie sktadowaé zadnych materiatdw wybuchowych
lub palnych w poblizu urzgdzenia.

Przestroga

Ryzyko poparzen!

Wylot przewodu wydmuchowego zaworu bezpie-
czenstwa musi by¢ zawsze otwarty, tak zeby pod-
czas pracy instalacji mogta z niego bez zaktocen
wyptywaé woda. Regularnie kontrolowac¢ spraw-
no$¢ dziatania zaworu bezpieczenstwa.

EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H 7



1 Bezpieczenstwo

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo okaleczenial

Przedmioty (np. narzedzia) pozostawione niedba-
le na kotle stwarzajg niebezpieczenstwo okale-
czenia ciata i uszkodzenia urzgdzenia.

« Na kotle nie klas¢ zadnych przedmiotow. Nawet
na chwile!

1.2 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Gazowe kotty kondensacyjne serii BBS EVO sg prze-
znaczone do stosowania jako zrodta ciepta w zamknie-
tych instalacjach ogrzewania i podgrzewania c.w.u., wy-
konanych zgodnie z normg PN-EN 12828.

Kotty spetniajg wymagania normy DIN EN 15502-1, DIN
EN 625i DIN EN 677.

1.2.1 Zalecenia

A Niebezpieczenstwo
Montaz, instalacje i konserwacje mogg wykony-
wac wytacznie przeszkoleni instalatorzy.

1.3 Zakres odpowiedzialnosci

8 EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H

1.3.1 Odpowiedzialnos¢ producenta

Nasze produkty sg wytwarzane zgodnie z wymaganiami
obowigzujacych dyrektyw. Sg one dostarczane ze zna-
kiem C€ oraz wszelkg wymagang dokumentacjg. Stale
dazymy do doskonalenia swoich produktéw, dbajgc

o ich jakos¢. Zastrzegamy wiec prawo do wprowadza-
nia zmian w specyfikacjach podanych w niniejszym do-
kumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci w na-
stepujgcych przypadkach:

« Nieprzestrzeganie instrukcji instalacji urzgdzenia.
« Nieprzestrzeganie instrukcji uzytkowania urzgdzenia.
« Brak lub niedostateczna konserwacja urzgdzenia.

1.3.2 Odpowiedzialnos¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie urza-
dzenia. Instalator musi przestrzegac nastepujgcych za-
lecen:

7635765 - 03 - 06022018
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1 Bezpieczenstwo

« Przeczytaé wszystkie wskazowki zawarte w instruk-
cjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich przestrze-
gac.

« Zainstalowac urzgdzenie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

« Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie oraz wszelkie
niezbedne kontrole.

« Poinstruowac¢ uzytkownika o dziataniu instalaciji.

- Jesli urzadzenie wymaga konserwacji, zwréci¢ uwage
uzytkownika na obowigzek kontroli i utrzymywania
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym.

« Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstu-

gi.
1.3.3 Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu uzyt-
kownik musi stosowac sie do nastepujgcych zalecen:

« Przeczyta¢ wszystkie wskazdéwki zawarte w instruk-
cjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich przestrze-
gac.

« Instalowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢ autoryzo-
wanemy Serwisowi.

- Poprosic instalatora o udzielenie informacji o pracy in-
stalacji.

« Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac konser-
wacyjnych nalezy zleci¢ autoryzowanemy serwisowi.

« Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w
poblizu urzadzenia.

EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H 9



2 O niniejszej instrukgcji

2 O niniejszej instrukciji

21 Informacje ogélne

Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla koncowego uzytkownika kotta

BBS EVO.

2.2 Dokumentacja uzupetniajgca

W ponizszej tabeli zestawiono pozostatg dokumentacje dotyczacg instala-

cji grzewcze;j.

Tab.1 Dokumentacja uzupetniajagca

Dokumentacja

Spis tresci

Przeznaczenie

Informacje techniczne

* Dokumentacja projektowa

¢ Opis dziatania

» Dane techniczne / schematy elektryczne

* Podstawowy sprzet i wyposazenie dodatkowe
* Przykfady zastosowan

» Teksty zamowien

Projektant, instalator, uzyt-
kownik

Podrecznik montazu
— dodatkowe informacje

» Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

» Dane techniczne / schematy elektryczne

* Przepisy, normy, CE

* Uwagi odnosnie miejsca instalacji

* Przykfad zastosowania, zastosowanie standardowe
* Rozruch, eksploatacja i programowanie

* Konserwacja

Instalator

Podrecznik uzytkownika

* Rozruch

» Eksploatacja

» Ustawienia uzytkownika / programowanie
* Tabela usterek

e Czyszczenie/konserwacja

* Wskazowki odnosnie oszczedzania energii

Uzytkownik

Spis elementéw

 Protokot przekazania do eksploatacii
* Lista kontrolna rozruchu
* Konserwacja

Instalator

Skrécona instrukcja obstugi

* Obstuga urzadzenia - w skrécie

Uzytkownik

Wyposazenie dodatkowe

* Montaz
e Obstuga

Instalator, uzytkownik

2.3 Stosowane symbole

10 EcoTherm Plus BBS EVO

2.3.1 Symbole stosowane w instrukcji

W niniejszej instrukcji informuje sie o roznych poziomach zagrozenia, aby
zwréci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te meto-
de, aby zapobiegac¢ problemom i zagwarantowac¢ prawidiowa prace urza-

dzenia.

15-28H
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2 O niniejszej instrukgcji

Niebezpieczenstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢
do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pradem
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢
do zranienia.

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

. | Wazne
1 Prosimy o uwage: wazna informacja.
T Patrz
J Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.

7635765 - 03 - 06022018 EcoTherm Plus BBS EVO 15 -28 H 1"



3 Informacje techniczne

3

3.1

12

Informacje techniczne

Dopuszczenia

EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H

3.11

[

3.1.2

Wymagania dotyczgce kottowni

Uwaga
Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢
suche, temperatura w nim powinna miescic¢ sie w zakresie.

Przestroga

W poblizu kotta nie wolno przechowywac zwigzkéw chloru ani
fluoru. Sg one silnie korozyjne i moga skazi¢ powietrze do spala-
nia. Zwigzki chloru i fluoru znajdujg sie np. w sprayach aerozolo-
wych, farbach, rozpuszczalnikach, srodkach czyszczacych, srod-
kach do prania, detergentach, klejach oraz solach do rozmrazania
Sniegu.

Ostrzezenie

Ryzyko powstania uszkodzen!

Kociot kondensacyjny mozna montowac wytacznie w pomieszcze-
niach z czystym powietrzem do spalania. Substancje obce, takie
jak pyt, nie moga przedostawac sie przez otwory wlotowe do wne-
trza kotta. Nie wolno uruchamia¢ kotta, jezeli w jego otoczeniu
znajdujg sie duze ilosci pytu, np. podczas prac budowlanych. Mo-
ze to spowodowac uszkodzenie kotta.

Niebezpieczenstwo

Modyfikowanie przewoddw powietrza do spalania i spalin dozwo-
lone jest wytgcznie po konsultacji z lokalnym nadzorem kominiar-
skim. Do modyfikacji zalicza sie:

¢ zmniejszenie kubatury miejsca instalacji urzadzenia,

* wyposazenie pomieszczenia W uszczelniane okna i drzwi zew-
netrzne,

¢ uszczelnienie okien i drzwi zewnetrznych,

¢ zakrywanie lub usuwanie otworéw nawiewu powietrza,

¢ zakrywanie kominow.

Przestroga

Utrzymywaé strefe nawiewu w czystosci.

Pod zadnym pozorem nie blokowac i nie zamyka¢ otworow wenty-
lacyjnych. Utrzymywac w czystosci strefe nawiewu powietrza do
spalania.

Wazne
Na gérze kotta, w kré¢cu wylotu spalin znajdujg sie otwory rewizyj-
ne do czyszczenia komina.

» Sprawdzac, czy wszystkie otwory rewizyjne sg zawsze dostep-
ne.

Ochrona antykorozyjna

Jezeli zrodto ciepta jest podtgczone do instalacji ogrzewania podtogowego
wykonanej z rur z tworzywa sztucznego, ktére nie sa tlenoszczelne zgod-
nie z norma DIN 4726, to w celu rozdzielenia instalacji nalezy zastosowac
wymiennik ciepta.

3.13

Wymagania dotyczace wody grzewczej

Aby zapobiec uszkodzeniom instalacji grzewczej w wyniku korozji, stoso-
wac wode grzewczg o jakosci c.w.u. zgodnie z wymogami PN-93/C-04607
,Woda w instalacjach ogrzewania. Wymagania i badania dotyczace jakos-
ci wody” i wytycznych producenta.

7635765 - 03 - 06022018



3 Informacje techniczne

3.1.4 Deklaracja producenta

Spetnienie wymagan w zakresie bezpieczenstwa zawartych w dyrektywie
2014/30/UE dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) zapewnio-
ne jest tylko wtedy, gdy kociot jest pracuje zgodnie ze swoim przeznacze-
niem.

Zapewni¢ warunki otoczenia zgodnie z EN 55014.

Eksploatacja urzadzenia dozwolona jest, wylgcznie jezeli obudowa jest
prawidtowo zamocowana.

Zapewni¢ prawidlowe uziemienie instalacji elektrycznej i poddawac je re-
gularnym kontrolom, np. w ramach corocznym przegladéw kotta.

Jezeli trzeba wymieni¢ elementy urzadzenia, korzystaé mozna wytacznie z
oryginalnych czesci podanych przez producenta.

Gazowe kotty kondensacyjne spetniajg podstawowe wymagania dyrekty-
wy 92/42/EWG dotyczgcej wydajnosci kottow kondensacyjnych.

Gdy uzywany jest gaz ziemny, gazowe kotty kondensacyjne emitujg mniej
niz 60 M9/,\wn NOyx, spetniajac wymagania zawarte w §6 rozporzadzenia
dotyczacego matych palenisk z dnia 26.01.2010 (1. BImSchV).

3.2 Dane techniczne — wielofunkcyjne kotty grzewcze
Tab.2 Dane techniczne wielofunkcyjnych kottéw grzewczych
Model kotta BBS EVO | BBS EVO | BBS EVO |[BBSEVO| BBS BBS
15 15 20 20 EVO 28 | EVO 28
z RSP z SSP z RSP z SSP zRSP | zSSP
Kociot kondensacyjny tak tak tak tak tak tak
Kociot niskotemperaturowy(" nie nie nie nie nie nie
Kociot B1 nie nie nie nie nie nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomie- nie nie nie nie nie nie
szczen
Ogrzewacz wielofunkcyjny tak tak tak tak tak tak
Znamionowa moc cieplna Prated |kW 15 15 20 20 27 27
uzytkowa moc cieplna przy zna- Py kW 14,6 14,6 19,5 19,5 27,2 27,2
mionowej mocy cieplnej i w rezi-
mie wysokotemperaturowym®
uzytkowa moc cieplna przy zna- Py kW 5,0 5,0 6,4 6,4 9,2 9,2
mionowej mocy cieplnej na pozio-
mie 30% i w rezimie niskotempe-
raturowym
Sezonowa efektywnos$¢ energetycz- | 175 % 93 93 93 93 93 93
na ogrzewania pomieszczen
uzytkowa moc cieplna przy zna- N4 % 87,8 87,8 87,7 87,7 87,7 87,7
mionowej mocy cieplnej i w rezi-
mie wysokotemperaturowym®
uzytkowa moc cieplna przy zna- ny % 98,2 98,2 97,9 97,9 97,8 97,8
mionowej mocy cieplnej na pozio-
mie 30% i w rezimie niskotempe-
raturowym
Zuzycie energii elektrycznej na po-
trzeby wiasne
obcigzenie maksymalne elmaks. | kW 0,022 0,022 0,030 0,030 0,045 0,045
obcigzenie minimalne elmin. kW 0,015 0,015 0,015 0,015 0,016 0,016
w trybie czuwania Psg kW 0,003 0,003 0,003 0,003 0,003 0,003

7635765 - 03 - 06022018
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3 Informacje techniczne

Model kotta BBS EVO | BBS EVO | BBS EVO |[BBSEVO| BBS BBS
15 15 20 20 EVO 28 | EVO 28
z RSP z SSP z RSP z SSP zRSP | zSSP
Inne dane
straty ciepta w trybie czuwania Pstpy kW 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048
pobor mocy palnika zaptonowego | Py, kW 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
roczne zuzycie energii Que GJ 45 45 61 61 84 84
poziom mocy akustycznej w po- Lwa dB 41 41 46 46 52 52
mieszczeniu
emisje tlenkow azotu NOx mg/kW 23 23 24 24 22 22
h
Parametry cieptej wody uzytkowej
Deklarowany profil obcigzen XL XL XL XL XL XL
Dzienne zuzycie energii elektrycz- | Qg kWh 0,291 0,197 0,213 0,184 0,244 0,211
nej
Roczne zuzycie energii elektrycz- | AEC kWh 64 43 47 40 54 46
nej
Efektywnos¢ energetyczna pod- Nwh % 80 81 84 81 83 80
grzewania wody
Dzienne zuzycie paliwa Qrer kWh 24,190 24,151 23,180 24,123 23,420 | 24,755
Roczne zuzycie paliwa AFC GJ 18 18 18 18 18 19

(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypad-
ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).

(2) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajacej na jego wylocie
80°C.

Patrz

L Dane kontaktowe znajdujg sie na tylnej oktadce.

14 EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H 7635765 - 03 - 06022018



4  Opis urzadzenia

41 Opis ogodlny

7635765 - 03 - 06022018

4 Opis urzadzenia

411 Opis ogdiny

BBS EVOjest wolnostojacy kondensacyjne kotta ze zbiornikiem podgrze-
waczach c.w.u.

Dzieki niezawodnosci, niewielkim wymaganiom w zakresie konserwagc;ji
oraz samoczynnej optymalizacji spalania urzadzenia BBS EVO oferujg wy-
zszg skuteczno$¢. BBS EVO tgczy w sobie optymalne ogrzewanie wydaj-
nosci przy niskim zuzyciu w zwartej. Wszystko to jest mozliwe dzieki tech-
nologii o nazwie EVO umozliwiajgcej precyzyjna regulacje spalania po-
przez zastosowanie mieszajgcej zwezki Venturiego oraz kanatéw przepty-
wu zoptymalizowanych z wykorzystaniem komputerowej mechaniki ptynéw
(CFD). Dzieki temu ten kondensacyjny kociot gazowy gwarantuje réwno-
mierne, czyste spalanie oraz minimalng emisje spalin pomimo wyjgtkowo
duzego zakresu modulacji od 14 do 100%.

Kociot ten zostat zaprojektowany, tak aby umozliwi¢ stopniowe spowolnie-
nie pracy bez podawania dolnej wartosci temperatury. Sprawia to, ze ko-
ciot ten doskonale sprawdza sie w domach jedno i wielorodzinnych oraz w
domach o niskim zuzyciu energii i pasywnych.

EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H 15



4 Opis urzadzenia

4.2 Gtéwne elementy

Rys.1  Ogdlny widok kotta BBS EVO
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4.3 Opis konsoli sterowniczej

Rys.2 Elementy systemu obstugi
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pokrywa panelu obstugowego

panel obstugowy

skrocona instrukcja obstugi za klapkg
wylot spalin z otworami rewizyjnymi
odpowietrznik

Elementy systemu obstugi

Jednostka sterujgca regulatora
Przycisk trybu pracy, tryb ogrzewania
Przycisk trybu pracy, tryb c.w.u.
Ekran

Przycisk OK (potwierdzenie)

Przycisk informacyjny

Pokretto regulacyjne

Przycisk ESC (anulowanie)

Przycisk czyszczenia komina
Przetacznik WE/WYL

Przycisk uruchomienia regulacji palnika
Manometr
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Rys.3 Symbole na wyswietlaczu
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4 Opis urzadzenia

43.2 Wyswietlane symbole i ich znaczenie

Ogrzewanie do wartosci zadanej temperatury komfortowe;j
Ogrzewanie do wartosci zadanej temperatury obnizonej
Ogrzewanie do wartosci zadanej trybu ochrony przed zamarza-
niem

Biezacy proces

Aktywna funkcja dni wolnych

Obiegi c.o.

Palnik pracuje (tylko kociof)

Chtodzenie aktywne (tylko pompa ciepta)

Sprezarka pracuje (tylko pompa ciepta)

Komunikat o konserwacji

Komunikat o usterce

Poziom informacji aktywny

Poziom ustawien aktywny

Instalacja grzewcza wytgczona (aktywne automatyczne przetgcza-
nie lato/zima lub automatyczne ograniczanie ogrzewania)
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m
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44 Akcesoria i wyposazenie dodatkowe

Rys.4 Regulator pokojowy RGT
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441 Regulator pokojowy RGT

Zdalne ustawianie wszystkich funkcji regulacji urzadzenia podstawowego
o0 zmiennych parametrach jest mozliwe za pomoca regulatora pokojowego
RGT (wyposazenie dodatkowe)

przycisk wyboru pracy w trybie c.o.
przycisk wyboru pracy w trybie c.w.u
wyswietlacz

przycisk ESC (przerwanie realizacji funkcji)
przycisk OK (potwierdzenie)

przycisk obecnosci

przycisk obrotowy

przycisk informacyjny

O~NO L WN -

Przycisk obecno$ci

Reczne przetgczanie pomiedzy trybem ogrzewania do nominalnej tempe-
ratury komfortowe;j i trybem ogrzewania do nominalnej temperatury obni-
zonej jest mozliwe za pomocg przycisku obecnosci niezaleznie od usta-
wionych programéw czasowych. Ustawienie, do ktérego nastgpito przetg-
czenie, pozostaje aktywne do czasu kolejnej modyfikacji przez program
czasowy.

EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H 17



5 Programowanie

5 Programowanie

5.1

Zmiana parametrow

Wartosci, ktérych nie zmienia sie bezposrednio z panelu obstugowego,

Auto
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Czas zegarowy i data
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trzeba wprowadzi¢ na poziomie parametryzaciji.
Przebieg programowania przedstawiono ponizej na przyktadzie ustawienia

Czas zegarowy i data.

1.

Przycisng¢ przycisk OK.
= WysSwietlone zostang pozycje menu dla poziomu uZytkownika kori-
cowego.

Wazne
Jezeli parametry muszg by¢ zmieniane z poziomu innego
niz Uzytkownik koncowy, zob. uwaga ponize;.

[

2. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybraé pozycje menu Czas
zegarowy i data.
3. Przycisna¢ przycisk OK.
4. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybraé pozycje menu Godziny /
minuty.
5. Przycisngé przycisk OK.
6. Za pomocg pokretta regulacyjnego ustawi¢ godzine (np. godz. 15).
7. Przycisng¢ przycisk OK.
8. Za pomoca pokretta regulacyjnego wprowadzi¢ minuty (np. 30).
9. Przycisng¢ przycisk OK.
10. W celu zakonczenia programowania przycisnac¢ przycisk wyboru try-
bu pracy.
. | Wazne
1 Przycisnigcie przycisku ESC powoduje wywotanie poprzedniej po-
zycji menu bez zapamigetywania zmienionych wartosci. Jezeli
przez okoto 8 minut nie zostang wprowadzone zadne zmiany, zos-
tanie wysSwietlony ekran gtdwny, a zmienione wartosci nie zostang
zapamietane.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
g Sposéb programowania, strona 19
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5 Programowanie

5.2 Sposéb programowania

Poziomy nastaw i pozycje menu wybiera sie w nastepujacy sposob:

1. Przycisng¢ przycisk OK.
7 = Wyswietlone zostang pozycje menu dla poziomu uZytkownika kori-
cowego.

2. Przycisng¢ i przytrzymac przez okolo 3 s przycisk wyswietlania infor-
o macji.
1 o .
= Wyswietlone zostang poziomy nastaw.

3. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybra¢ zadany poziom nastaw.
Poziomy nastaw

- Uzytkownik koncowy (UK)

- Uruchomienie (U): obejmuje uprawnienia poziomy uzytkownika koncowego (UK)

- Specjalista (S), obejmuje uprawnienia poziomu uzytkownika koncowego (UK) i po-

ziomu uruchomienia (U)

- OEM - producent, obejmuje uprawnienia wszystkich pozostatych pozioméw na-

staw (dostep chroniony hastem)

4. Przycisng¢ przycisk OK.
5. Wybra¢ zadang pozycje z menu (zob. lista parametrow) za pomoca
pokretta regulacyjnego.

Patrz
W zaleznosci od wybranego poziomu nastaw i programowania
wyswietlane s3 tylko okreslone pozycje menu!

o

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz

iy Wykaz parametrow, strona 22

5.3 Kontrola ci$nienia wody

e Mniej niz 1,0 bar: uzupeti¢ wode.

Przestroga
Zwréci¢ uwage na maksymalne, dopuszczalne cisnienie w instala-
cji.

e Ponad 2,5 bar: nie wtgcza¢ gazowego kotta kondensacyjnego. Spusci¢
wode.

Przestroga
Zwréci¢ uwage na maksymalne, dopuszczalne cisnienie w instala-
Cji.

e Sprawdzi¢, czy pod przewodem wydmuchowym zaworu bezpieczenstwa
znajduje sie pojemnik na wode. W przypadku za wysokiego cisnienia
gromadzi sie w nim woda grzewcza wyptywajgca z zaworu bezpieczen-
stwa.

5.4 Sprawdzanie podgrzewacza c.w.u.
Jezeli instalacja wyposazona jest w podgrzewacz c.w.u., musi on by¢ za-

wsze napetniony wodg. Dodatkowo musi by¢ mozliwe doprowadzenie zim-
nej wody.

7635765 - 03 - 06022018 EcoTherm Plus BBS EVO 15 -28 H 19



5 Programowanie

5.5 Przygotowanie do uruchomienia kotta

®

5.6 Ustawianie trybu grzewczego

= & O
—_—= — — ;
O W 0MD [
Crorer
XXXXXXXXXXXXXX
T et
20 EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H

Ten rozdziat opisuje czynnosci ogolne, ktore nalezy wykonac przed wia-
czeniem kottfa.

1. Wiaczy¢ wytgcznik awaryjny kotta

Otworzy¢ zawor gazu.

Otworzy¢ zawory odcinajace.

Otworzy¢ doptyw wody.

Otworzy¢ ostone panelu obstugowego i ustawic¢ przetgcznik
WL/WYL w potozeniu ON (WL.).

Kociot BBS EVO mozna uruchomié bez koniecznosci wprowadzania dal-
szych nastaw. Informacje o nastawach kotta, np. o indywidualnym progra-
mie sterowania zegarowego, znajdujg sie w rozdziale Eksploatacja.

akrwd

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz

L Zmiana parametroéw, strona 18

Za pomocg przycisku pracy w trybie ogrzewania mozna zmienia¢ spos6b
pracy instalacji c.o. Wybrany tryb pracy jest wskazywany przez kreske wy-
Swietlang pod symbolem trybu pracy.

Tryb automatyczny %

* Praca wedtug zadanego programu sterowania zegarowego

 Warto$ci zadane temperatury 3£ lub ( zgodnie z programem sterowania
zegarowego

Funkcje ochronne (ochrona przeciwmrozowa instalacji, ochrona przed
przegrzewaniem) uaktywnione

Uktad automatycznego przetgczania lato/zima (automatyczne przetgcza-
nie pomiedzy praca w trybie ogrzewania i pracg w trybie letnim po prze-
kroczeniu okre$lonej temperatury zewnetrznej)

Automatyczne ograniczanie ogrzewania w ciggu dnia (automatyczne
przetgczanie pomiedzy pracg w trybie ogrzewania i pracg w trybie letnim
po przekroczeniu przez temperature zewnetrzng wartosci zadanej tem-
peratury w pomieszczeniu)

Tryb pracy ciagtej 3£ lub

* Instalacja c.o. pracuje bez zadanego programu sterowania zegarowego
» Uaktywnione funkcje ochronne

* Funkcja automatycznego przetgczania lato/zima nie aktywna

* Funkcja automatycznego ograniczania ogrzewania w ciggu dnia nie ak-
tywna

Tryb ochrony ¢)

* Ogrzewanie wytgczone

e Temperatura regulowana do zadanej temp. przeciwmrozowej

e Uaktywnione funkcje ochronne

* Funkcja automatycznego przetaczania lato/zima aktywna

* Funkcja automatycznego ograniczania ogrzewania w ciggu dnia aktyw-
na
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5 Programowanie

5.7 Funkcja podgrzewania c.w.u.

Auto

—r= = t_«n < ~—O * Funkcja zatgczona: c.w.u. jest podgrzewana zgodnie z wybranym pro-
A gramem sterowania zegarowego.
sEE * Funkcja wyfgczona: brak podgrzewania c.w.u.
Y XXXXXXXXXXXXXX
XXXX A
. | Wazne
aRE003A

* Dla podgrzewania c.w.u. zaleca sie zadanie temperatury w
przedziale od 50°C do 60°C .

» Okresy podgrzewania c.w.u. wprowadza sie w programie stero-
wania zegarowego 4 / programie dla c.w.u.
Ze wzgledéw komfortowych podgrzewanie c.w.u. powinno roz-
poczynag sie na okoto 1 godzing przed rozpoczeciem pracy in-
stalacji ogrzewania !

Wazne

Dezynfekcja termiczna

W kazdg niedziele przy 1. tadowaniu c.w.u. uruchamiana jest
funkcja dezynfekcji termicznej; tzn. c.w.u. jest podgrzewana jed-
norazowo do temperatury okoto 65°C w celu zlikwidowania ewen-
tualnych bakterii legionella.

[

5.8 Ustawianie temperatury komfortowej w pomieszczeniu

Ponizej opisano ustawianie temperatury komfortowej w pomieszczeniu.

1. Za pomocg pokretta ustawi¢ warto$¢ komfortowej temperatury zada-
nej
= => Wartos¢ jest przejeta automatycznie.

5.9 Ustawianie obnizonej temperatury w pomieszczeniu

Ponizej opisano ustawianie obnizonej temperatury w pomieszczeniu.

Przycisngc¢ przycisk OK.

Wybrac¢ z menu pozycje Obieg grzewczy.

Przycisng¢ przycisk OK.

Wybrac parametr Temp. zad. - zredukowana.

Przycisng¢ przycisk OK.

Ustawi¢ obnizong wartos¢ zadang za pomocg pokretta regulacyjne-
go.

Przycisngc¢ przycisk OK.

W celu zakonczenia programowania nalezy przycisnaé przycisk wy-
boru trybu pracy.

~
ook wh =

© N

5.10 Tryb awaryjny (regulacja reczna)

Aktywacja regulacji recznej. Jezeli funkcja regulacji recznej jest aktywowa-
na, praca kotta zalezy od wprowadzonych w tym trybie wartosci zadanych.
Wszystkie pompy sg wigczone. Dodatkowe zgtoszenia zapotrzebowania,
np. na cieptg wode uzytkowa, sg ignorowane.

Nacisngc¢ przycisk OK.

Wybra¢ z menu pozycje Konserwacja.

Nacisng¢ przycisk OK.

Wybraé¢ parametr Tryb reczny — program nr 7140.

Nacisnag¢ przycisk OK.

Wybrac parametr Zat..

Nacisngc¢ przycisk OK.

Wyj$¢ z poziomu programowania, naciskajgc przycisk trybu pracy —
tryb ogrzewania.

ONoaRON =
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6 Nastawy

6 Nastawy

6.1 Wykaz parametréw

Patrz

¢ W zaleznosci od konfiguracji instalacji na wyswietlaczu regulato-

ra nie sg wyswietlane wszystkie parametry opisane w tabeli na-

staw.

¢ W celu przejscia do poziomu nastaw uzytkownika koncowego

("UK") przycisna¢ przycisk OK.

Czas zegarowy i data Nr programu | Poziom |Nastawa fabryczna
Godziny / minuty 1 UK 01:00 (h:min)
Dzien / miesigc 2 UK 01.01 (dzien.miesigc)
Rok 3 UK 2030 (rok)

Panel sterujacy Nr programu | Po- Nastawa fabryczna

ziom

Jezyk 20 UK Polski

Kontrast wyswietlacza 25 UK —

Jednostki 29 UK °C, bar

°C, bar | °F, PSI

Program sterowania zegarowego Obieg c.0. 1 | Obieg c.0. |Obieg c.o. 3 | Po- Nastawa fabryczna

Nr programu | 2" Nr programu | ziom
Nr progra-
mu

Wybér wstepny Pon. - Niedz. 500 520 540 UK Pon.

Pon. - Niedz. | Pon. - Pigt. | Sob. - Niedz. | Pon. |

Wt. | Sr. | Czw. | Piat. | Sob. | Niedz.

1 faza zat. 501 521 541 UK 06:00 (h/min)

1 faza wyt. 502 522 542 UK 22:00 (h/min)

2 faza zat. 503 523 543 UK --:-- (h/min)

2 faza wyt. 504 524 544 UK --:-- (h/min)

3 faza zat. 505 525 545 UK --:-- (h/min)

3 faza wyt. 506 526 546 UK --:-- (h/min)
Skopiowac? 515 535 555 UK Nie

Wartosci standardowe 516 536 556 UK Nie

Nie | Tak

(1) Parametry sg wyswietlane tylko wtedy, gdy podigczono obieg c.o.

Program sterowania zegarowego pracg obiegu c.o. 4 / c.w.u. Nr programu | Poziom |Nastawa fabryczna
Wybor wstepny Pon. - Niedz. 560 UK Pon.

Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. | Pon. | Wt. | Sr. | Czw. | Piat. |

Sob. | Niedz.

1 faza zat. 561 UK 05:00 (h/min)

1 faza wyt. 562 UK 22:00 (h/min)

2 faza zat. 563 UK --:=- (h/min)

2 faza wyt. 564 UK --:-- (h/min)
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6 Nastawy

Program sterowania zegarowego pracg obiegu c.o. 4 / c.w.u. Nr programu | Poziom |Nastawa fabryczna
3 faza zat. 565 UK --:-- (h/min)
3 faza wyt. 566 UK --:-- (h/min)
Skopiowac? 575 UK Nie
Wartosci standardowe 576 UK Nie
Nie | Tak
Program 5 sterowania zegarowego pracg obiegu c.o. Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Wybor wstepny Pon. - Niedz. 600 UK Pon.
Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. | Pon. | Wt. | Sr. | Czw. | Piat. | Sob. |
Niedz.
1 faza zat. 601 UK 06:00 (h/min)
1 faza wyt. 602 UK 22:00 (h/min)
2 faza zat. 603 UK --:-- (h/min)
2 faza wyt. 604 UK --:=- (h/min)
3 faza zat. 605 UK --:-- (h/min)
3 faza wyt. 606 UK --:-- (h/min)
Skopiowac? 615 UK Nie
Wartosci standardowe 616 UK Nie
Nie | Tak
Obieg c.o. w wakacje 1 20 3(1) Po- Nastawa fabryczna
Nr programu | Nr progra- | Nr programu | ziom
mu
Wybor wstepny 641 651 661 UK Okres 1
Okres 1 | Okres 2 | Okres 3 | Okres 4 | Okres 5 |
Okres 6 | Okres 7 | Okres 8
Poczatek 642 652 662 UK —.— (dzien.miesigc)
Koniec 643 653 663 UK —.— (dzien.miesigc)
Poziom obstugowy 648 658 668 UK Ochrona
Ochrona przeciwmrozowa | Tryb zredukowany przeciwmrozowa
(1) Te parametry sg wyswietlane tylko po podtgczeniu obiegu c.o.!
Obieg c.o. 1 2M 3 Po- Nastawa fabryczna
Nr programu | Nr progra- | Nr progra- ziom
mu mu
Temp. zad. - komfort 710 1010 1310 UK 20,0°C
Temp. zad. - zredukowana 712 1012 1312 UK 18°C
Temp. zad. - p-mrozowa 714 1014 1314 UK 10,0°C
Nachylenie krzywej grzania 720 1020 1320 UK 1,24
Temp. graniczna lato-zima 730 1030 1330 UK 18°C
(1) Te parametry sa wyswietlane tylko po podigczeniu obiegu c.o.!
C.w.u. Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Temp. zadana 1610 UK 55°C
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24h/dobe | Program obiegéw c.o. | Program 4/c.w.u.

C.w.u. Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom
Zwolnienie do pracy 1620 UK Program 4/c.w.u.

Basen Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Wart. zad. dla ogrzew. solar. 2055 UK 26°C

Zrédto wart. zad. ogrzew. 2056 UK 22°C

Kociot Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Temp. zad. - tryb reczny 2214 UK 60°C

Wyt. nadzoru cisn. statyczn. 2480 S Pozycja zablok.

Powstrzymanie startu | Pozycja zablok.

Btad Nr programu Ro- Nastawa fabryczna
ziom

Komunikat 6700 UK

Kod diagnostyczny SW 6705 UK

Faza regul. pain. poz. zablok. 6706 UK

Konserwacja / serwis

Nr programu | Po-

Nastawa fabryczna

ziom

Funkcja kominiarska 7130 UK Wyt

Whyt. | Zat.

Tryb reczny 7140 UK Wyt

Wyt | Zat.

Diagnoza zrddia ciepta Nr programu | Poziom |Nastawa fabryczna

Czas pracy na 1 stopniu 8330

Czas pracy w trybie ogrzew 8338 UK

Czas pracy c.w.u. 8339 UK

Catkowite ogrzewanie energig gazu 8378 UK

Catkowita energia gazu dla c.w.u. 8379 UK

Catkowita energia gazu 8380 UK

Ogrzewanie sumarycznie 8381 UK

C.w.u. sumarycznie 8382 UK

Energia gazu 8383 UK

Diagnoza odbiorcéw Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
Ziom

Temperatura zewnetrzna 8700 UK

Min. temp. zewnetrzna 8701 UK

Maks. temp. zewnetrzna 8702 UK
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Wyswietlanie informacji” Nr programu | Po- Nastawa fabryczna
ziom

Informacja o btedzie

Komunikat o konserwaciji

Temperatura zadana zatrzymania regulatora

Temperatura w kotle

Temperatura zewnetrzna

Temperatura c.w.u.

Temperatura w kotle na paliwo state

Temperatura w zasobniku buforowym

Temperatura wody w basenie

Stan 1. obiegu c.o.

Stan 2. obiegu c.o.

Stan 3. obiegu c.o.

Stan c.w.u.

Stan kotta

Stan kolektora

Stan kotta na paliwo state

Stan zasobnika buforowego

Stan basen
Rok
Data

Godzina

Serwis techn. telefon.

Cisnienie wody

(1) Wyswietlane informacje zalezg od stanu roboczego instalacji!

6.2 Nastawa parametrow

6.2.1 Czas zegarowy i data

Regulator jest wyposazony w zegar roczny umozliwiajgcy ustawienie cza-
su zegarowego, dnia/miesigca i roku. Aby programy pracy ogrzewania
mogty by¢ realizowane zgodnie z wczes$niej zadanymi parametrami, trzeba
najpierw wprowadzi¢ prawidtowy czas zegarowy i date.

1. Przycisna¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje komunikat UZytkownik koricowy.

Za pomoca pokretta wybra¢ punkt menu Czas zegarowy i data.
Przycisngc¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta wybraé "Godziny / minuty" (program 1)
Przycisna¢ przycisk OK.

Ustawi¢ godzine.

Przycisna¢ przycisk OK.

Ustawi¢ minuty.

Przycisngc¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta wybra¢ "Dzien / miesigc" (program 2).

COXNDORLWLN

—_
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

6.2.2

Przycisngc¢ przycisk OK.

Ustawi¢ miesiac.

Przycisna¢ przycisk OK.

Ustawi¢ dzien.

Przycisng¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta wybra¢ "Rok" (program 3).
Przycisngc¢ przycisk OK.

Ustawic rok.

Przycisna¢ przycisk OK.

W celu zakonczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk wy-
boru trybu pracy.

Jednostki

Mozna dokonaé wyboru, czy jednostki bedg wyswietlane w ukfadzie Sl
(°C, bar), czy w systemie stosowanym w USA (°F, PSI).

1.

o0k wn

© N

6.2.3

Przycisngc¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje komunikat UZytkownik koricowy.

Za pomoca pokretta wybra¢ polecenie Panel sterujgcy.

Przycisna¢ przyciskOK.

Za pomoca pokretta wybraé polecenie "Jednostki" (program 29).
Przycisna¢ przyciskOK.

Za pomocg pokretta wybra¢ system wyswietlania jednostek ( "°C,
bar" lub "°F, PSI").

Przycisngc¢ przyciskOK.

W celu zakonczenia programowania nalezy przycisnaé przycisk wy-
boru trybu pracy.

Programy

Dla kazdego obiegu c.0. mozna zadac¢ 3 fazy ogrzewania, ktére beda rea-
lizowane w dniach okreslonych w funkcji Wstepny wybor programu. Pod-
czas realizacji fazy ogrzewania temperatura w pomieszczeniu jest utrzy-
mywana na poziomie zadanej temperatury komfortowej. Poza okresami
realizacji fazy ogrzewania temperatura w pomieszczeniu jest utrzymywana
na poziomie zredukowanej temperatury zadane;.

Przed wprowadzeniem programu wybrac¢ poszczegolne dni (Pon., Wt. itd.)
lub grupy dni (Pon.-Niedz., Pon.-Piat., Sob.-Niedz.), dla ktérych program
ma by¢ zmieniony.

1.

Przycisngc¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje komunikat UzZytkownik koricowy.

Za pomoca pokretta wybrac¢ jeden z programéw z zakresu od
Program c.o. 1 do Program c.o. 5.

Przycisna¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta wybrac polecenie Wybor wstepny Pon. (pro-
gram 500, 520, 540, 560, 600).

. Przycisna¢ przycisk OK.
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6 Nastawy

. Za pomoca pokretta wybra¢ grupy dni (pn-nd, pn-pt lub sb-nd) lub

poszczegolne dni (pn, wt, $r, czw, pt, sb, nd).

Wazne
W przypadku zmiany godziny w grupie dni przejmowane sg w niej
automatycznie wszystkie 3 fazy zatgczenia i wytaczenia.

Wazne

Aby wybra¢ grupy dni (Pon.-Niedz., Pon.—Piat. lub Sob.-Niedz.),
pokretto obraca¢ w lewo, aby wybra¢ poszczegolne dni (Pon., Wt.,
Sr., Czw., Piat., Sob., Niedz.) pokretto obraca¢ w prawo.

Przycisngc¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta wybra¢ polecenie 1 faza zat. (program 501,
521, 541, 561, 601).

Przycisna¢ przycisk OK.

. Za pomocg pokretta wprowadzi¢ godzine rozpoczecia realizacji funk-

cji.

Przycisng¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta wybraé¢ polecenie 1 faza wyt. (program 502,
522,542, 562, 602).

Przycisna¢ przycisk OK.

Za pomocg pokretta wprowadzi¢ godzine zakonczenia realizaciji
funkciji.

W taki sam sposéb wprowadzi¢ nastawy dla faz 2 i 3.

W celu wprowadzenia nastaw dla kolejnych dni ponownie wybrac¢
polecenie Wybor wstepny Pon. nastepnie odpowiednig grupe dni lub
dzien.

Wazne

Jezeli chcg Panstwo kontrolowaé przebieg programowania, to pro-
sze postepowac zgodnie z powyzszym opisem w odniesieniu do
kazdego dnia.

Przycisng¢ przycisk OK.

W celu zmiany innych nastaw zob. kroki od 8 do 15.

Wyjs¢ z funkcji programowania przyciskajgc przycisk wyboru pracy
w trybie ogrzewania.

Wazne

Godzine zatagczenia i wytgczenia funkcji mozna wprowadzac w cy-
klach co 10 minut. Programy czasowe sg realizowane tylko pod-
czas pracy w trybie automatycznym.

Fazy pracy dla podgrzewania c.w.u. wprowadza sie w programie
4/ c.w.u. Ze wzgledéw komfortowych podgrzewanie c.w.u. powin-
no sie rozpoczaé okoto 1 godz. przed rozpoczeciem ogrzewania
pomieszczen!

Kopiowanie programéw czasowych

Program sterowania zegarowego dla jednego dnia mozna skopiowac i
przypisa¢ do innego dnia lub kilku innych dni.

1.

2
3.
4

2

[

Wykonac¢ czynnosci od 1 do 16 z czesci Programy, strona 26.

. Przy pomocy pokretta regulacyjnego wybrac "Skopiowac?" .

Przycisngc¢ przycisk OK.

. Przy pomocy pokretta regulacyjnego wybra¢ "Dzien" , na ktéry zos-

tanie skopiowany program sterowania zegarowego.

Nacisnagé przycisk OK.

Aby skopiowa¢ program czasowy do dodatkowych dni, ponownie
nacisngé OK i powtdrzyé czynnosci 4 i 5.

. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk wy-

boru trybu pracy.

Wazne
Programy sterowania zegarowego moga by¢ kopiowane, wytgcz-
nie jezeli nie wybrano zadnych grup dni w "Wybor wstepny”
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6 Nastawy

6.2.5 Programy wakacyjne

Programy wakacyjne umozliwiajg zmiane trybu pracy obiegdéw c.o. w za-
danym okresie wakacyjnym (przetgczenie na prace w trybie ochrony prze-
ciwmrozowe;j lub na prace w trybie zredukowanej temperatury zadane;j).

Za pomoca programu wakacyjnego mozna zada¢ dla obiegéw c.o. okres-
lony poziom pracy dla zdefiniowanych okreséw wakac;ji.
1. Przycisng¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje komunikat UZytkownik koricowy.

N

Za pomocg pokretta wybra¢ "Wakacje, 1 obieg c.o." do "Wakacje, 3
obieg c.0.".
Przycisng¢ przycisk OK.
Za pomoca polecenia Wyborwybraé zadany okres od 1 do 8.
Przycisna¢ przycisk OK.
Za pomocg pokretta wybra¢ "Poczatek" (program 642, 652, 662).
Przycisng¢ przycisk OK.
Ustawi¢ miesigc.
Przycisng¢ przycisk OK.
Ustawic¢ dzien.
11. Przycisna¢ przycisk OK.
12. Za pomocg pokretta wybrac "Koniec" (program 643, 653, 663).
13. Przycisna¢ przycisk OK.
14. Ustawi¢ miesiac.
15. Przycisna¢ przycisk OK.
16. Ustawic dzien.
17. Przycisna¢ przycisk OK.
18. Za pomocg pokretta wybrac "Poziom obstugowy" (program 648, 658,
668).
19. Przycisna¢ przycisk OK.
20. Za pomoca pokretta wybra¢ poziom pracy ( "Ochrona
przeciwmrozowa" lub "Tryb zredukowany" ).
£ o o 21. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk wy-
3

-
COXND GO

@
o~ m e | T boru trybu pracy.
BO.O°C
( Wazne
L]
XXXXXXXXXXXXXX . . .
1 Programy wakacyjne sa realizowane tylko po zadaniu pracy w try-
] bie automatycznym.

6.2.6 Wartos$ci zadane temperatury w pomieszczeniu

Wartosci zadane temperatury w pomieszczeniu dla komfortowej tempera-
tury zadanej, zredukowanej temperatury zadanej (obnizenie temperatury
W pomieszczeniu poza gtéwnymi okresami uzytkowania, jak np. w nocy
czy podczas nieobecnosci) i dla temperatury zadanej ochrony przeciwmro-
zowej (zapobieganie zbyt duzemu spadkowi temperatury w pomieszcze-
niu) mozna ustawiac niezaleznie dla obiegdw c.o.

1. Przycisng¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje komunikat UZytkownik koricowy

2. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybraé¢ "Obieg grzewczy 1" do
"Obieg grzewczy 3" .

Przycisna¢ przycisk OK.

Za pomocg pokretta wybra¢ "Temp. zad. - komfort" (program 710,
1010, 1310).

Przycisnac¢ przycisk OK.

Ustawi¢ temperatura zadana - komfort.

Przycisna¢ przycisk OK.

Za pomocg pokretta wybra¢ Temp. zad. - zredukowana "Temp. zad.
- zredukowana" (program 712, 1012, 1312).

o

©No o
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9. Przycisng¢ przycisk OK.
10. Ustawi¢ temperatura zadana - zredukowana.
11. Przycisnac przycisk OK.
12. Za pomocg pokretta wybrac "Temp. zad. - p-mrozowa" (program
714, 1014, 1314).
13. Przycisna¢ przycisk OK.
14. Ustawi¢ temperatura zadana - p-mrozowa
15. Przycisng¢ przycisk OK.
£ e O 16. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk wy-
O[T & wow.|” T boru trybu pracy.
BO.O°C
U
6.2.7 Wybér charakterystyki instalaciji c.o.
Temperatura zasilania jest regulowana automatycznie, w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej i zgodnie z nachyleniem krzywej grzania. Nachy-
lenie krzywej grzania jest zadawane przez wykonawce instalacji podczas
pierwszego uruchomienia kotta (nastawa fabryczna: 1,24).
* Obowigzuje nastepujgca zalezno$c¢: im nizsza temperatura zewnetrzna,
tym wyzsza temperatura zasilania.
Rys.5 Krzywa grzania
A
4 3,5 3 2,74 2,5 2,24
°C / 5
100
1,74
90
/ / / " 1,5
80 /
- / ] 1
> 70 —
/ / g / 1
_— _— 0,76
50 ——
40 — — ’
—
30 / — 0,24
r——1 —F 71
20 10 0 -10 -20 -30 °C
AT RA-sRE036B
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AT temperatura zewnetrzna

i

VT Temperatura zasilania

Wazne

Temperatura zasilania wymagana dla osiggniecia okreslonej tem-
peratury w pomieszczeniu jest z kolei zalezna od instalacji ogrze-
wania i od izolacji cieplnej budynku.

Jezeli okaze sie, ze wytwarzana ilo$¢ ciepta nie odpowiada Pan-
stwa potrzebom, to nalezy zmieni¢ nachylenie krzywej grzania.
Doktadne dostosowanie sposoby pracy instalacji ogrzewania
uzyskuje sie stopniowo zwiekszajac lub zmniejszajgc nachylenie
krzywej grzania.
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Przykiad: nachylenie krzywej grzania ustawiono na "1,5" . Temperatura
zewnetrzna wynosi 0°C:

» Kociot wytwarza wode o temperaturze okoto 50°C, aby uzyska¢ tempe-
rature w pomieszczeniu 20°C.

¢ Mimo tego jest Panstwu nadal za zimno. Nachylenie krzywej grzania
zmieni¢ na "2" . Kociot wytwarza wode o temperaturze okoto 60°C, aby
uzyska¢ w pomieszczeniu temperature zadang 20°C.

6.2.8 Zmiana krzywej grzania

Wazne

Krzywa grzania prosze zmienia¢ stopniowo az do osiggniecia op-
tymalnego dla Panstwa komfortu cieplnego.

Instalacje ogrzewania majg pewng bezwiadno$¢! Z tego wzgledu
przed nastepna zmiang krzywej grzania nalezy odczekac kilka dni.

[

1. Przycisng¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje komunikat Uzytkownik koricowy.

2. Za pomocg pokretta wybra¢ "Obieg grzewczy 1" do "Obieg grzewczy
3".

Przycisngc¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta wybrac "Nachylenie krzywej grzania" (program
720, 1020, 1320).

Przycisng¢ przycisk OK.

Wprowadzi¢ nachylenie krzywej grzania.

Przycisna¢ przycisk OK.

W celu zakonczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk wy-
T boru trybu pracy.

Rl

©No o
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6.2.9 Temp. graniczna lato/zima

Przy okre$lonej temperaturze granicznej ogrzewania lato/zima instalacja
ogrzewania jest przetgczana na prace w trybie letnim lub prace w trybie zi-
mowym.

Poprzez zmiane temperatury skracany lub wydtuzany jest sezon grze-
wczy.

* PodwyZszenie temperatury powoduje wczes$niejsze przetaczenie na pra-
ce w trybie zimowym i poézniejsze przetaczenie na prace w trybie letnim.

e Obnizenie temperatury powoduje pdzniejsze przetgczenie na prace w
trybie zimowym i wczesniejsze przetgczenie na prace w trybie letnim.

1. Przycisng¢ przycisk OK.
7 = => Wyswietlony zostaje komunikat Uzytkownik koricowy

2. Za pomocg pokretta wybra¢ "Obieg grzewczy 1" do "Obieg grzewczy
3".

3. Przycisng¢ przycisk OK.

4. Za pomocg pokretta wybraé "Temp. graniczna lato-zima" (program
730, 1030, 1330).

5. Przycisngé przycisk OK.

6. Wprowadzi¢ wartos¢ temperatury.

7. Przycisng¢ przycisk OK.
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6.3 Odczyt danych roboczych

7635765 - 03 - 06022018
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8. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisna¢ przycisk wy-
boru trybu pracy.

6.2.10 Temperatura c.w.u.

Okreslajgc nominalng temperature zadang c.w.u. decydujg Panstwo o
tym, do jakiej temperatury ma by¢ podgrzewana ciepta woda przeznaczo-
na do normalnego korzystania (np. 55°C).

1. Przycisng¢ przycisk OK.
= => WysSwietlony zostaje komunikat Uzytkownik koricowy

Za pomocg pokretta wybra¢ punkt menu "C.w.u." .

Przycisng¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta wybra¢ "Temp. zadana" (program 1610).
Przycisna¢ przycisk OK.

Whprowadzi¢ warto$¢ temperatury.

Przycisna¢ przycisk OK.

W celu zakonczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk wy-
boru trybu.

N~ GN

Wazne
C.w.u. tadowanie wymusz.

=0

¢ Automat. wymusz.: Jezeli np. poza okresem podgrzewania
c.w.u. kto$ bedzie korzystat z natrysku lub bedzie potrzebna
ciepta woda, to nastepuje jednorazowe podgrzanie wody do no-
minalnej wartosci zadane;j.

* Reczne uruchomienie: przycisniecie i przytrzymanie przez przy-
najmniej 3 s przycisku podgrzewania c.w.u. powoduje jednora-
zowe podgrzanie c.w.u.

Przestroga
Uruchomionego recznie podgrzewania c.w.u. nie mozna prze-
rwac!

Nacisniecie przycisku Informationstaste (informacje) umozliwia uzyskanie
informaciji o réznych temperaturach i komunikatach.

1. Nacisng¢ Informationstaste.
= - Temperatura w pomieszczeniu i na zewnatrz
- Komunikaty o usterce lub konserwaciji

Wazne
Jezeli nie wystepujg zadne usterki i nie sg aktywne zadne komuni-
katy o konserwacji, ta informacja nie jest wyswietlana.

=0

6.3.1 Diagnostyka generatora

Wybodr réznych parametrow dla celéw diagnostycznych.

1. Nacisna¢ przycisk OK.
= Zostanie wyswietlony ekran End user.
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6 Nastawy

2. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybra¢ z menu pozycje
"Diagnoza zrodta ciepta” (Diagnostyka generatora ciepta).

3. Nacisna¢ przycisk OK.

4. Uzy¢ pokretta regulacyjnego, aby wybra¢ w menu pozycje Stany lub
Temperatury (prog. nr 8400-8455).

5. Nacisna¢ przycisk OK.

. Wyjs¢ z poziomu programowania, naciskajgc przycisk trybu pracy —

T tryb ogrzewania.

1
>
5%
s [C
o

XXXXXXXXXXXXXX

0 4 8 12 16 20 2

6.3.2 Informacje

Na wyswietlaczu bedg prezentowane rézne wartosci informacyjne; zalezg
one od warunkéw roboczych.

Bedg rowniez wyswietlane informacje o réznych trybach pracy (zob. poni-
zej).

Tab.3 Tabela stanow kotta
W polu Boiler (Kociof) mogag by¢ wyswietlane nastepujgce komuni-

katy:

Wyswietlacz Zaleznie od

- Praca standardowa
Usterka

Nastgpito zadziatanie ogra-
nicznika

Praca reczna aktywna Praca reczna aktywna

Funkcja czyszczenia komina, | Funkcja czyszczenia komina aktywna
petne obcigzenie

Blokada np. wejscia H1

System ochrony przed zama-
rzaniem

Tab.4 Tabela stanow instalacji solarnej
W polu Solar (/nstalacja solarna) moga by¢ wyswietlane nastepujace ko-

munikaty:

Wyswietlacz Zaleznie od

- Niedostepne

Praca reczna aktywna Praca reczna aktywna
Usterka

Aktywna ochrona kolektora Zbyt zimny kolektor

przed zamarzaniem

Ponowne schtadzanie aktywne | Schtadzanie za posrednictwem kolekto-

ra aktywne
Osiagnieta maks. temp. za- Zasobnik zatadowany do temp. bezpie-
sobnika czenstwa

Ochrona przed przekr. temp. | Ochrona przed przekr. temp. kolektora i
aktywna pompa wytaczone

tadowanie c.w.u.

Niewystarczajgce rozprasza-
nie ciepta
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6 Nastawy

Tabela stanow instalacji wody uzytkowej

W polu Domestic water (Woda uzytkowa) moga by¢ wyswietlane nastepu-

jace komunikaty:

Wyswietlacz

Zaleznie od

Niedostepne

Praca reczna aktywna

Praca reczna aktywna

Wymuszanie, funkcja wygrze-
wu legionelli

Wymuszanie, znamionowa
wartos¢ zadana

tadowanie, warto$¢ zadana
wygrzewu legionelli

Funkcja wygrzewu legionelli aktywna

tadowanie, znamionowa war-
to$¢ zadana

tadowanie, obnizona warto$c¢
zadana

Natadowane, maks. temp. za-
sobnika

Natadowane, maks. temp. ta-
dowania

Natadowane, temp. wygrzewu
legionelli

Natadowane, temp. znamiono-
wa

Natadowane, temp. obnizona

Tab.6

Tabela stanéw obiegu grzewczego

W polu Heating circuit (Obieg grzewczy) mogag by¢ wyswietlane nastepuja-

ce komunikaty:

Wyswietlacz

Zaleznie od

Obieg grzewczy niedostepny

Praca reczna aktywna

Praca reczna aktywna

Funkcja osuszania posadzki
aktywna

Funkcja osuszania posadzki aktywna

Reg. optymalnego uruchomie-
nia + zwigekszone ogrzewanie

Regulacja optymalnego uru-
chomienia

Zwigkszone ogrzewanie

Tryb ogrzewania komfortowe-
go

Program przetgczania czasowego, tryb
pracy, przycisk obecnosci

Sterowanie optymalnym wyta-
czeniem

Tryb zmniejszonego ogrzewa-
nia

Program przetgczania czasowego, pro-
gram dla dni wolnych, tryb pracy, przy-
cisk obecnosci, H1

Ochr. przed zamarzaniem ak-
tywna

Program na dni wolne, tryb pracy, H1

Praca w lecie

EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H
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6 Nastawy

Wyswietlacz Zaleznie od

Funkcja 24-hour Eco aktywna

Zatrzymanie obnizonej wartos- | Program przetgczania czasowego, pro-
Ci gram dla dni wolnych, tryb pracy, przy-
cisk obecnosci, H1

Zatrzymanie ochrony przed Program na dni wolne, tryb pracy, H1
zamarzaniem

Ograniczenie temperatury w
pomieszczeniu
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7 Konserwacja

7 Konserwacja

71 Informacje ogélne

711 Czyszczenie

W razie potrzeby oczysci¢ urzadzenie od zewnatrz. Wykorzysta¢ w tym
celu tagodne srodki czyszczace, ktore nie spowodujg korozji powtoki po-
wierzchniowe;.

Przestroga
Czyszczenie wnetrza kotta zlecac¢ wytgcznie serwisantowi posia-
dajgcemu stosowne uprawnienia.

71.2 Umowa serwisowa

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia spowodowane przez nieprawidtowg konserwa-
cje.

Prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez uprawnio-
nych, autoryzowanych serwisantow. Nie podejmowac préb samo-
dzielnego przeprowadzania prac konserwacyjnych. Osoba nie-
wykwalifikowana moze narazi¢ na niebezpieczenstwo siebie i in-
nych.

Zaleca sie coroczne przeprowadzanie przegladu urzgdzenia. Jezeli prze-
glad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia prac konserwacyjnych, powin-
ny by¢ one wykonane stosownie do potrzeb.

Zalecamy:

¢ Prowadzenie przegladow instalacji grzewczej co najmniej raz w roku i
serwisowanie w razie potrzeby.

¢ W tym celu nalezy zawrze¢ umowe z autoryzowang firmg serwisowg, co
bedzie gwarantowac trwato$¢ uzytkowania i bezpieczne funkcjonowanie
instalacji.

Patrz

Ksigzka gwarancyjna znajduje sie w paczce zawierajgcej doku-
mentacje urzadzenia. Poprosic instalatora o jej wypetnienie i pod-
pisanie. Wszystkie odchylania i usterki korygowaé natychmiast.

LY

71.3 Czyszczenie komina

Otwory rewizyjne do czyszczenia komina sg umieszczone na wylocie
przewodu odprowadzenia spalin, w gérnej czesci kotta.

Wszystkie otwory rewizyjne muszg by¢ zawsze dostepne.

71.4 Trwalos¢ uzytkowa podzespotéw zwigzanych z bezpie-
czehstwem

Podzespoty zwigzane z bezpieczehstwem (np. zawory gazu) majg ograni-
czony okres trwatosci uzytkowej, ktory zalezy w gtéwnej mierze od czasu
pracy (liczby lat) i liczby przetgczen. Czas pozostaty do konca okresu eks-
ploatacji poszczegodlnych podzespotdéw zwigzanych z bezpieczenstwem
moze by¢ okreslony w ramach obstugi serwisowej wykonywanej przez au-
toryzowanego serwisanta. Jezeli okres trwatosci uzytkowej uptynie,
BROTJE zaleca sie wymiane odpowiednich podzespotéw na nowe.

Wazne
Szczegotowe informacje zawiera podrecznik montazu kotta BBS
EVO.

=0
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7 Konserwacja

7.2 Komunikat o konserwac;ji

B o Jezeli na wyswietlaczu wyswietlony zostanie symbol przeprowadzenia
O_’ _\“‘,’/_ o O s ‘_O konserwacji ./, to podawany jest komunikat o koniecznosci przeprowa-
D oo dzenia konserwacji lub o tym, ze instalacja pracuje w trybie specjalnym.

RA-0000019

1. Przycisna¢ przycisk wyswietlania informacji.
. = WysSwietlane sg dalsze informacje.

! T Patrz
- Tabela kodow konserwacji

Wazne
Komunikat o konserwacji nie zostat aktywowany w nasta-
wie fabrycznej.

[N

7.21 Tabela kodéw czynnosci konserwacyjnych

Kod serwisowy Opis czynnosci konserwacyjnych

1:czas pracy palnika Przekroczona liczba godzin pracy palnika

2:liczba startow palnika | Przekroczona liczba zatgczen

3:przerwa miedzy Uptynat czas, po ktérym nalezy przeprowadzi¢
konserw. konserwacje

7.3 Napetnianie instalaciji

Instalacje napetnia¢ wytacznie wodg grzewczg o jakosci wody odpowiada-
jacej polskiej normie PN-93/C-04607 ,Woda w instalacjach ogrzewania.
Wymagania i badania dotyczace jakosci wody”. Nie wolno stosowac do-
datkéw chemicznych. W razie watpliwosci skontaktowac sie z wykonawca
instalaciji.

Przestroga
W celu niedopuszczenia do wzrostu cisnienia wody w gietkim
przewodzie czynnosci wykonywaé w ponizszej kolejnosci.

o o 1. Wyigczy¢ kociot BBS EVO za pomocg przetgcznika WE/WYL.

Upewni¢ sie, ze zawory odcinajgce sg otwarte.

Zdjac¢ kapturek ostonowy z zaworu napetniajgco-spustowego kotta.
Koncowke do podigczenia przewodu gietkiego (dostarczang wraz z
zestawem odcinajgcym) nakreci¢ na zawdr napetniajgco-spustowy.
5. Na koncowke nasadzi¢ przewdd gietki doprowadzajgcy wode.

Ppobd

RA-0000031
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11.
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7 Konserwacja

. Najpierw otworzy¢ zawor napetniajgco-spustowy, a nastepnie

{25}powoli{26} otworzy¢ zawor wody.

= Wartos¢ cisnienia powinna miescic sie w zakresie od 1,0 do 2,5
bar.

Najpierw zamkng¢ zawodr wody, potem zawor napetniajgco-spusto-

wy.

Zdjac przewdd gietki doprowadzajgcy wode.

. Zatozy¢ kapturek ostonowy na zawor napetniajgco-spustowy.

Wigczy¢ kociot BBS EVO za pomocg wytgcznika WE/WYL.
Sprawdzi¢ szczelno$c¢ instalacji grzewczej: sprawdzi¢, czy nigdzie w
budynku z instalacji c.o. nie wycieka woda.

Wazne
Jezeli grzejniki nie nagrzewajg sie: odpowietrzy¢ grzejniki.
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8 Rozwigzywanie problemow

8 Rozwigzywanie probleméw

8.1

Komunikat o usterce

Auto
B O 3
N7 — 4—O
-NZ) m OMD
@@ En o
[ Py Iy

RA-0000018

8.11

o Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie symbol usterki [, oznacza to, ze w in-
* stalacji grzewczej wystepuje usterka.

1. Nacisna¢ przycisk informacyjny.
o = Zostang wyswietlone dodatkowe informacje o usterce.

Patrz

L Tabela kodow usterek

Tabela kodéw btedéw

Ponizej przedstawiono wyciag z tabeli kodéw bteddéw. Jezeli wyswietlone
zostang inne kody btedéw, nalezy skontaktowac sie z serwisantem instala-

cji.
Kod | 5o bledu Objasnienialprzyczyny
btedu
10 Zwarcie/przerwa w obwodzie zewnetrznego czujni- | ¢ Sprawdzi¢ okablowanie zewnetrznego czujnika temperatury
ka temperatury ¢ Poinformowac instalatora
50 Zwarcie/przerwanie czujnika c.w.u. e Sprawdzi¢ przewdd prowadzacy do czujnika c.w.u.
* Poinformowac instalatora
110 Urzadzenie jest przegrzane; zostata przekroczona | ¢ Odczeka¢ az urzgdzenie sie schtodzi i uruchomic je ponow-
gorna temperatura dopuszczalna i nastgpito wyta- nie, naciskajac przycisk "Reset" 111
czenie « Jezeli usterka sie powtdrzy, powiadomic¢ instalatora
111 Awaria pompy lub zawory termostatu sg zamkniete; | ¢ Otworzy¢ zawory termostatu
monitor temperatury zareagowat » Jezeli usterka sie powtorzy, powiadomic¢ instalatora
119 Zadziatat presostat ciSnienia wody * Sprawdzi¢ cisnienie wody; jezeli jest za niskie, dopetni¢ urza-
dzenie wodg
133 Zablokowany centralny zespét regulaci « Uruchomi¢ ponownie kociot, naciskajac przycisk "Reset" 1111
Mozliwe przyczyny: za mato gazu, brak zaptonu « W przypadku instalacji LPG: sprawdzi¢ poziom w zasobniku
¢ Jezeli usterka sie powtérzy, powiadomi¢ instalatora
154 Kociot jest zablokowany * odpowietrzy¢ grzejniki
Mozliwe przyczyny: za mato wody w obiegu, nie » Sprawdzi¢ cisnienie wody; jezeli jest za niskie, dopetni¢ urzg-
dziata pompa, zapowietrzona instalacja dzenie wodg
¢ W przypadku instalacji LPG: sprawdzi¢ poziom w zasobniku
* Uruchomi¢ ponownie kociot, naciskajgc przycisk "Reset" ‘ﬂr
180 Funkcja czyszczenia komina aktywna  Dezaktywowaé funkcje kominiarza
322 Zbyt wysokie cisnienie wody e Sprawdzi¢ cisnienie wody i w razie potrzeby odprowadzi¢ wo-
de
323 Zbyt niskie ci$nienie wody e Sprawdzi¢ ci$nienie wody i w razie potrzeby uzupetni¢ wode
374 Obliczenia Sitherm Pro * Jezeli blgd sie powtorzy, powiadomic¢ instalatora
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8.2

Zaktécenia w pracy - przyczyny i sposoby ich usuwania

8 Rozwigzywanie probleméw

Awaria

Przyczyna

Sposob postepowania

Kociot gazowy nie uruchamia sie.

Brak napiecia zasilania kotta gazowego.

e Sprawdzi¢ wytgcznik WE./WYL. kotta gazo-
wego, wytgcznik gtdwny i bezpiecznik.

Niewystarczajgca ilos¢ doprowadzanego
gazu.

Sprawdzi¢ gtéwny zaw6r odcinajgcy doptyw
gazu do kotta i w razie potrzeby otworzy¢ w
wiekszym stopniu.

Brak zapotrzebowania na ciepto ze stro-
ny instalacji grzewczej lub c.w.u.

Czy przetgcznik trybu pracy jest ustawiony w
potozeniu AUTO?

Dzien/godzina ustawione nieprawidtowo.

Zresetowac dzien/godzine w programatorze.

Osiggnieta zostata temperatura granicz-
na lato/zima.

Zmieni¢ wartos¢ temperatury zewnetrznej,
przy ktérej nastepuje przetgczenie lato/zima,
zmieni¢ krzywa grzania lub przetaczy¢ kociot
na prace w trybie ciggtym.

Temperatura w pomieszczeniu in-
na od zgdane;j.

Nieprawidtowe nastawy wartosci zada-
nych.

Sprawdzi¢ wartosci zadane.

Nastawy zostaty nadpisane przez regula-
tor pokojowy pracujacy w trybie automa-
tycznym.

Skorygowac nastawy.

Program ogrzewania inny od zgdanego.

Sprawdzi¢ dzien, godzine i date; skorygowaé
w razie potrzeby.
Zmieni¢ program pracy instalacji c.o.

C.w.u. nie jest podgrzewana pra-
widtowo.

Wprowadzono za niskg hominalng tem-
perature zadang c.w.u.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby podwyzszy¢
nominalng temperature zadang c.w.u.

Tryb c.w.u. nie zostat jest aktywowany.

Aktywowac tryb c.w.u.

Wytgczanie awaryjne

Patrz "Tabela kodow btedow"

Odblokowac
W przypadku ponownego wytgczenia kotta
skontaktowac sie z serwisem.

7635765 - 03 - 06022018
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9 Wycofanie z eksploataciji

9.1

40

Procedura wycofania z eksploatac;ji

\

T O —

o))

RA-0000042

EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H

9.11

9.1.2

Spuszczanie wody z instalacji c.o.

Ostrzezenie
Woda c.o. moze by¢ jeszcze goraca.

Przestroga

Uszkodzenie zaworu bezpieczenstwa. Nie wykorzystywac zaworu
bezpieczenstwa do spuszczania wody z instalacji c.o., poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie zaworu.

Wytaczy¢ kociot BBS EVO za pomocg przetacznika WE/WYL.
Wytaczy¢ wytgcznik gtowny.

Jezeli nie jest podtaczone zadne inne urzadzenie gazowe, zamkng¢
gtébwny zawér odcinajgcy doptyw gazu.

. Zamkng¢ zawor gazu w kotle BBS EVO.

. Zamkng¢ zawory odcinajace.
= Kociot BBS EVO jest odtaczony od instalacji c.o.

. Podtaczy¢ waz do kro¢ca zaworu napetniajgcego i spustowego kotta
(zawor BFD).

Przestroga
Przed otwarciem zaworu napetniajgco-spustowego sprawdzi¢, czy
gietki przewod zostat dobrze zamontowany na kroécu.

Umiesci¢ pod kottem wiadro lub inne odpowiednie naczynie.
Otworzy¢ zawor napetniajgco-spustowy kotta.

= Woda wyptywa z kotta.

Upewnic sie, ze zawory odcinajgce sg otwarte.

Przestroga

Uszkodzenie urzadzenia.

Na czas, gdy w instalacji c.o. nie ma wody, zabezpieczy¢ kociot
przed ponownym wigczeniem, np. zaklejajac wytgcznik WE/WYL.
tasmag. W przeciwnym razie pompy ulegng przegrzaniu i uszko-
dzeniu.

Wycofanie z eksploatacji zasobnika c.w.u.

Zasobnik c.w.u. nalezy wycofywac z eksploatacji w nastepujgcy sposob:
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9 Wycofanie z eksploatacji

Rys.6 Oproznianie zasobnika 1. zamkna¢ zawor separujgcy w celu wstrzymania doptywu zimnej wo-
dy.

Przestroga

Ryzyko spowodowania szkéd materialnych przez wode.
Sprawdzi¢, czy zmagazynowana woda moze bez przeszkdd
przedostac sie do otworu odptywowego.

2. Podtaczy¢ kociot do zaworu spustowego. Poprowadzi¢ waz do misy
Sciekowe;j.

Otworzy¢ zawor spustowy zasobnika c.w.u. i ustawi¢ go w pozycji X.
Spusci¢ wode z zasobnika c.w.u.

Wytaczy¢ urzadzenie BBS EVO.

ahsw
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10 Utylizacja

10 Utylizacja

10.1

42

Utylizacja/recykling

EcoTherm Plus BBS EVO 15-28 H

10.1.1  Opakowanie

W ramach rozporzadzenia w sprawie opakowan firma BROTJE stwarza
specjalistycznemu przedsigbiorstwu lokalne mozliwosci utylizacji dla za-
pewnienia prawidtowego recyclingu cato$ci opakowania. Ze wzgledow
ekologicznych opakowanie jest wykonane w taki sposob, ze moze by¢
odzyskane do ponownego przetworzenia w 100%.

Patrz
Stosowac sie do obowigzujgcych krajowych przepisow utylizacyj-
nych!

LY

10.1.2  Utylizacja urzadzenia

Urzadzenie moze zostaé zwrécone BROTJE w celu utylizacji za posred-
nictwem specjalistycznej firmy. Producent podejmuje sie prawidtowe;j utyli-
zacji urzadzenia.

. | Wazne

1 Urzadzenie jest utylizowane przez firme utylizacyjna. Jezeli jest to
mozliwe, identyfikuje sie materiaty, zwtaszcza tworzywa sztuczne.
Umozliwia to sortowanie w celu recyklingu.
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11 Srodowisko

11 Srodowisko

11.1  Oszczedzanie energii

11.1.1  Informacje ogdlne

Kotty firmy BROTJE znane s3 ze swojej ekonomicznoéci oraz optymalnej,
energooszczednej pracy, o ile sg poddawane regularnej konserwac;ji.

Takze uzytkownik moze réwniez wptywac na zuzycie energii. Ponizej zes-
tawiono kilka przydatnych wskazéwek, ktére pomogg uzytkownikom uzys-
kac jeszcze wieksze oszczednosci.

11.1.2 Konserwacja

Przestroga

Kociot podda¢ konserwacji przed rozpoczeciem sezonu grzewcze-
go! Jezeli kociot zostanie oczyszczony i poddany konserwagiji je-
sienig, bedzie w sezonie grzewczym w optymalnym stanie.

11.1.3 Temperatura w pomieszczeniu

* Temperatury w pomieszczeniu nie nalezy regulowac¢ do poziomu wy-
zszego od niezbednego! Kazdy stopien podwyzszenia temperatury w
pomieszczeniu powoduje wzrost zuzycia energii 0 6%.

Temperature w pomieszczeniach nalezy dostosowac do sposobu ich
wykorzystania. Za pomocg przygrzejnikowych zawordéw termostatycz-
nych mozna indywidualnie wyregulowac¢ grzejniki w poszczegdlnych po-
mieszczeniach.

Zalecane temperatury w pomieszczeniach::

- fazienka 22 - 24°C

- pomieszczenia dzienne 20°C

- sypialnie 16 - 18°C

- kuchnia 18 - 20°C

- korytarze / pomieszczenia uzytkowe 16 - 18°C

e W nocy i na czas nieobecnos$ci temperature w pomieszczeniach nalezy
obniza¢ o okoto 4°C do 5°C.

Ponadto: kuchnia podczas gotowania ogrzewa si¢ prawie samodzielnie.
Aby uzyskac oszczednosci energii nalezy wykorzystywac ciepto odda-
wane przez kuchenke i zmywarke.

Unika¢ ciggtego regulowania zaworow termostatycznych!

Nalezy jednoznacznie okresli¢ nastawe zaworu termostatycznego, przy
ktorej uzyskuje sie zgdang temperature w pomieszczeniu. Woéwczas za-
wor termostatyczny bedzie automatycznie regulowat ilo$¢ doprowadza-
nego ciepta.

Nalezy ogrzewa¢ wszystkie pomieszczenia w mieszkaniu!
Nieogrzewane ze wzgledu na rzadkie wykorzystywanie pomieszczenie
mimo wszystko wycigga ciepto z innych pomieszczen przez $ciany, sufi-
ty i drzwi. Grzejniki w innych pomieszczeniach nie sg przystosowane do
takiego obcigzenia i wowczas nie pracujg w ekonomiczny sposob.
Prosze pamietac o tym, zeby grzejnikow nie przystania¢ zastonami, sza-
fami lub podobnymi przedmiotami. W ten sposob pogarsza sie intensyw-
nos¢ oddawania ciepta do pomieszczenia.

11.1.4  Sterowanie pracg instalacji c.0. w zaleznosci od warun-
kéw pogodowych

Na podstawie sygnatu z czujnika temperatury zewnetrznej zrédio ciepta
steruje pracg instalacji c.0. w zaleznosci od warunkéw pogodowych. Ko-
ciot wytwarza tyle ciepta, ile jest niezbedne do uzyskania zadanej tempe-
ratury w pomieszczeniu.

Programy sterowania zegarowego regulatora umozliwiajg sterowanie pra-
cg instalacji c.0. w odpowiedni sposéb w wyznaczonym czasie. W nocy i
podczas nieobecnosci uzytkownikdw pomieszczen kociot pracuje zgodnie
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z ustawionymi obnizonymi warto$ciami zadanymi. Kociot jest wyposazony
w automatyczng funkcje przetgczania trybow pracy lato/zima, ktéra powo-
duje wylgczenie kotta po osiggnieciu temperatury granicznej dla pracy w
trybie letnim.

11.1.5 Wietrzenie

Aby utrzymac przyjemny klimat w pokojach i zapobiega¢ powstawaniu
plesni, wazne jest regularne wietrzenie ogrzewanych pomieszczen. Waz-
ne jest, aby wietrzenie byto przeprowadzane prawidtowo, aby nie wystepo-
waty niepotrzebne straty energii, a wskutek tego pieniedzy.

Wazne

[

- Otwierac¢ catkowicie okna, ale nie na dtuzej niz 10 minut. W ten
sposo6b nastgpi wystarczajgca wymiana powietrza bez wychto-
dzenia pomieszczen.

- Wietrzenie etapami: otwiera¢ okna kilka razy w ciggu dnia na
4-10 minut

- Wietrzenie catego mieszkania: otwierac¢ okna i drzwi we
wszystkich pomieszczeniach kilka razy w ciggu dnia na 2-4
minuty.

- Zostawianie lekko uchylonych okien na diuzszy czas nie jest
rozsadnym rozwigzaniem.

11.1.6  Ciepta woda uzytkowa

e Temperatura wody uzytkowej

- Wyzsza temperatura wody oznacza wiekszg konsumpcje energii.

- Z zasady temperatura wody nie musi by¢ wyzsza od tej wartosci. Po-
nadto przy wyzszych temperaturach wody (powyzej 60°C) zwieksza
sie osadzanie kamienia kotlowego, co ma wptyw na funkcjonowanie
zasobnika c.w.u.

¢ Woda uzytkowa na zgdanie

- Dzienne programy czasowe jednostki regulujgcej pozwalajg na precy-
zyjne ustawienie ogrzewania wody uzytkowej w porach, w ktérych go-
rgca woda faktycznie jest potrzebna.

- Jezeli gorgca woda nie jest potrzebna przez dtuzszy czas, nalezy wy-
taczy¢ ogrzewanie c.w.u. za pomocg programatora w jednostce regu-
lujgce;.

¢ Jednodzwigniowy zawor mieszajacy

- W przypadku potrzeby uzycia zimnej wody przekreci¢ jednodzwignio-
wy zawor mieszajacy catkowicie do pozycji ,Cold” (zimna), poniewaz
W przeciwnym razie poptynie réwniez woda gorgca.
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12 Dodatek
12.1  Informacje dotyczgce produktéw zwigzanych z energig (ErP)
12.1.1  Karta produktu - wielofunkcyjne kotly grzewcze
Tab.7 Karta produktu wielofunkcyjnych kottéw grzewczych
Marka — nazwa urzadzenia BBS EVO | BBS EVO | BBS EVO | BBS EVO | BBS EVO | BBS EVO
15 15 20 20 28 28
z pod- z pod- z pod- z pod- z pod- z pod-
grzewa- | grzewa- | grzewa- | grzewa- | grzewa- | grzewa-
czem czem czem czem czem czem
C.W.u.z | warstwo- | c.w.u.z | warstwo- | c.w.u.z | warstwo-
Wezowni- wym WeZowni- wym wezowni- wym
cg C.W.u. ca c.w.u. ca c.w.u.
Ogrzewanie pomieszczen - zastosowanie Srednio- | $rednio- | Srednio- | Srednio- | $rednio- | S$rednio-
temperaturowe tempera- | tempera- | tempera- | tempera- | tempera- | tempera-
turowe turowe turowe turowe turowe turowe
Podgrzewanie wody — deklarowany profil ob- XL XL XL XL XL XL

cigzen

Wartos¢ sezonowej efektywnosci energetycz-
nej ogrzewania pomieszczen (A++ do G)

Klasa efektywnosci energetycznej podgrze-
wania wody (A do G)

LY

Znamionowa moc cieplna (Prated lub Psup) | kW 15 15 20 20 27 27
Ogrzewanie pomieszczen — roczne zuzycie |GJ 45 45 61 61 84 84
energii
Podgrzewanie wody — roczne zuzycie ener- | GJ 18 18 18 18 18 19
gii
Warto$¢ sezonowej efektywnosci energetycz- | % 93 93 93 93 93 93
nej ogrzewania pomieszczen
Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wo- | % 80 81 84 81 83 80
dy
Poziom mocy akustycznej Lyya W pomie- dB 41 41 46 46 52 52
szczeniu

Patrz

konserwacji: Bezpieczenstwo, strona 5

12.1.2

Szczegolne $rodki ostroznosci dotyczgce montazu, instalacji i

Karta produktu — regulatory temperatury

Tab.8 Karta produktu dla regulatoréw temperatury
Marka — Nazwa produktu BBS EVO
z zewnetrznym czuj- | z regulatorem poko- | z zewnetrznym czuj-
nikiem temperatury jowym RGx™" nikiem temperatury i
(stan po dostawie) regulatorem pokojo-
wym RGx("
Klasa Il \Y VI
Woptyw na wspotczynnik efektywnosci energetycznej % 2,0 3,0 4,0
ogrzewania
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Marka — Nazwa produktu | | BBS EVO
(1) RGx = regulator pokojowy np. Basic/Top
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12.1.3 Karta zestawu - kotly grzewcze

Rys.7 Karta zestawu kottéw grzewczych z informacjg o efektywnosci energetycznej zestawu dla podgrzewania wody

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta @
P %

Regulator temperatury Klasa | = 1%, klasa Il = 2%, klasa lll = 1,5%, @

klasa IV = 2%, klasa V = 3%, klasa VI = 4%,
z karty produktu regulatora temperatury klasa VIl = 3,5%, klasa VIIl = 5% + %
Dodatkowy kociot Sezonowa efektywno$é energetyczna ogrzewania

pomieszczen (w %) @
z karty produktu kotta

(I:I-‘I’)x0,1=i %

Udziat energii stonecznej o
Klasa zasobnika

z karty produktu urzgdzenia stonecznego

Efektywnos¢ A*=0,95 A=0091,
Wielkos¢ kolektora (w Pojemno$¢ zasobnika energetyczna kolektora B =0,86, C = 0,83,
m?) (wm?) (W %) D-G=0,81 @

(‘1Ir x |:| + qv x|_:|) x 09 x (|_:|/100) x |:| = + %

(1) Jesli klasa zasobnika jest wyzsza niz A, nalezy uzy¢ 0,95

Dodatkowa pompa ciepta tSezonowa efektywno$é energetyczna ogrzewania J

pomieszczen (w %)
(I:I-‘I’)x‘ll’=+ %
Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowej pompy ciepta

wybra¢ nizszg wartosé @ @ @

0,5 x LUB 0,5 x = - %

z karty produktu pompy ciepta

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu @

%

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o 4o o o o0 0O

DRPDDDDDD D E

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% 2150%

Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowane z niskotemperaturowymi promiennikami ciepta przy temperaturze
35°C?
z karty produktu pompy ciepta @

+ (50 x ‘r) = %

Efektywnos¢ energetyczna zestawu produktoéw okreslona w niniejszej karcie moze rézni¢ sie od faktycznej efektywnosci energetycznej po
zainstalowaniu tych produktéw w budynku, poniewaz jest ona zalezna od innych czynnikéw, takich jak straty ciepta w instalacji rozdzielczej
oraz dobor wielkosci tych produktow w odniesieniu do wielkosci budynku oraz charakterystyk.

AD-3000743-01

| Wartos¢ sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania po-
mieszczen dla podstawowego ogrzewacza pomieszczen, wyrazo-
naw %.
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Tab.9  Waga kottow

] Wspotczynnik wazacy moc cieplng ogrzewaczy podstawowych
oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie okreslony zgodnie z po-
nizszg tabela.

] Warto$¢ wyrazenia matematycznego: 26,73/Prated, gdzie 'Prated'
dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

v Wartos¢ wyrazenia matematycznego 10,45 /Prated, gdzie "Prated"
dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

Psup / (Prated + Psup)"®@ Il, zestaw bez podgrzewacza c.w.u. Il, zestaw z podgrzewaczem c.w.u.
0 0 0

0,1 0,3 0,37

0,2 0,55 0,70

0,3 0,75 0,85

0,4 0,85 0,94

0,5 0,95 0,98

0,6 0,98 1,00

20,7 1,00 1,00

(1) Wartosci posrednie oblicza sie metoda interpolacji liniowej dwoch sasiednich wartosci.
(2) Psup: znamionowa moc cieplna dodatkowego ogrzewacza pomieszczen (w przyktadzie: pompy ciepta)
Prated: znamionowa moc cieplna podstawowego ogrzewacza pomieszczen lub ogrzewacza wielofunkcyjnego

Rys.8 Interpolacji wartosci posrednich

(przyktad)

1,0

0,9

/

/

©)

©)

0,8
078 — —| — — -

0,7 /
0.6 ‘

el ]
i

)

I
|
|
|
I
I
0,3 f
I
I
|
|
I
I

0 |

0,25

0 0,1 0,2 0,3

0,4 0,

Psup/(Prated+Psup)

5 0,6

Tab.10 Efektywnosc¢ energetyczna

Objasnienie:
0$ rzednych:

* wartos¢ "ll", kociot bez podgrzewacza c.w.u. (krzywa 1)
* wartos¢ "ll", kociot z podgrzewaczem c.w.u. (krzywa 2)

Przyktad:

zestaw z podgrzewaczem c.w.u. => krzywa 2
PSUP/(Prated+Psup) = 0,25

=> interpolowana wartos¢ dla "II", zestaw z podgrzewaczem c.w.u.
(krzywa 2) = 0,78

Marka — nazwa urzadzenia

BBSEVO 15 | BBSEVO20 | BBS EVO 28

Regulator ISR Plus z czujnikiem temperatury zewnetrznej % 95 95 95
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